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les vols




résumeé des vols

PNR/TICKETCODE: N.A.

GENEVE - LE CAIRE 21 FEVRIER
try to be at the airport at 12h25 terminal 1

Time Airline /N° Seat/Class Duration

14h05 - 18h55 MS 772 thd 03h50 min

info: no special meal or seats reservation

LE CAIRE - GENEVE 1 MARS
try to be at the airport at 08h00 terminal 1

Time Airline /N° Seat/Class Duration

09h40 - 13h05 MS 771 thd 03h25 min

info: no special meal or seats reservation

VOLS INTERNES
INCLUS (ESTIMES) DANS L'OFFRE
A DEFINIR SELON CHOIX DU PROGRAMME

VOLS INTERNATIONAUX A RAJOUTER




II.
le voyage
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jourl

envol pour I’'égypte

samedi 21 février

2025 notes

Vol ce jour pour le pays des pharaons. Les Visas se-
ront déja préts

Armvee en fin de journée accueil et transfert a votre hotel le Four Seasons et votre «meet
residence .

& Assist» sera
Vous arriverez a ['hétel vers 20h30 - 21h00 et je vous propose ce soir de a votre disposi-
prendre un taxi pour aller diner en ville ou plus sagement de rester a I'hotel tion

pour ce premier soir.
Transfert aéro-
port environ 50
minutes.

jour 2

les pyramides, le sphinx et le grand musée

dimanche 22 février

2025 notes

Apres le petit-déjeuner a I'hotel, rendez-vous a 8h45 depart avec votre guide Nous avons pré-
francophone pour une visite guidée du Grand Musée égyptien. booké le restau-
rant Khufu pour

Visite guidée des Pyramides de Gizeh et le Sphinx avec guide francophone le lunch avec

prive.
vue sur les Py-—
Vers 16h00 transfert a ['hotel Four Seasons Residence et repos avant le ramides et EL
diner. Kebabgy pour le
dinner.
2 nuits
Four Seasons
1 Single
2 Double Premier Room
BB basis




jour 3
Karnak et Luxor
lundi 23 février

2025

field notes

Depart ce jour pour Luxor.

A votre arrivée, votre guide et chauffeur vous emmenront visiter la rive Est
du Nile.

Visites des temples de Karnak et de Luxor.

En fin d'apres midi, embarquement pour la croisiere.

jours4 a6

Tutankhamon, Hatshesput, Edfu...
du mardi 24 au jeudi 26 février
2025

Réveil a bord du Nile Cruise et petit déjeuner,.

erl

ours, visites guidées de la Vallée des Rois, la tombe de Tutankhamon, Seti
e grand temple d' Hatshepsut.

Le lendemain, le mercredin 25 est prévu ceux de Edfu et Kom Ombo.
Enfin, le 26 visites du temple de Philae et le grand barrage,

Diners a bord.

Vol a
mais inclus dans
1’offre
pax.

définir

pour 5

field notes

Les visites sont
toujours gquidées
et privées. Guide
dédié.

3 nuits

Nile Cruise
The Soleil

1 single luxury cabin
2 double luxury
cabins

full board




jour 7

retour au caire

vendredi 27 février .

2025 ield notes

Vol ce jour pour revenir au Caire Vol a définir
mais inclus dans

Accueil et trasnfert prive avec votre guide 1l’offre pour 5
pax.

Visites de la ville et du musée des civilisations. Visite de la <Hanging

Church, Ben Ezra Synagogue, Moez Street et le souk de Khan El Khalili. 1 nuit

Retour a I'hotel, proche de l'aéroport, soirée libre. Waldorf Astoria

Deluxe Romm
Deluxe Room twin

jour 8
retour sur geneve

samedi 28 février .
2025 field notes

Apres le tres matinal petit-déjeuner, transfert a l'a¢roport et vol retour sur Cf. Vols retour.
la Suisse.

Fin du voyage

g v, — ——

iy
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jour 1l
envol pour I’'égypte
samedi 21 février

2025

notes

Vol ce jour pour le pays des pharaons.

Arrivée en fin de journée accueil et transfert a votre hotel le Four Seasons
residence

Vous arriverez a I'hotel vers 20h30 - 21h00 et je vous propose ce soir de
prendre un taxi pour aller diner en ville ou plus sagement de rester a I'hotel

pour ce premier soir.

jour 2
les pyramides, le sphinx et le grand musée
dimanche 22 février

2025

Apres le petit-déjeuner a I'hotel, rendez-vous a 8h45 depart avec votre guide
francophone pour une visite guidée du Grand Musée égyptien.

Visite guidée des Pyramides de Gizeh et le Sphinx avec guide francophone
prive.

Vers 16h00 transfert a ['hotel Four Seasons Residence et repos avant le
diner.

12

Les Visas se—
ront déja préts
«meet
sera

et votre
& Assist»
a votre disposi-

tion

Transfert aéro-
port environ 50
minutes.

notes

Nous avons pré-

booké le restau-—
rant Khufu pour
le lunch avec
vue sur les Py-—
ramides et EL
Kebabgy pour 1le
dinner.

2 nuits

Four Seasons
Deluxe room
Nile view
BB basis




jour 3
Assouan

lundi 23 février _
2025 field notes

Départ ce jour pour Assouan. Vol direct depuis Le Caire. Vol & définir
Transferts inclus. mais inclus dans

1l’offre pour 5

A votre arrivée, votre guide et chauffeur vous emmeneront visiter le temple §
pax.

de Philae et le grand barrage, Dans l'apres-midi check-in a I'hotel.

Au coucher du soleil vous partirez visiter un village nubien en bateau privé
sur les bords du Nil.

Soirée libre.

jour 4
Abu Simbel
mardi 24 février

2025 field notes

Ce jour est dedie a la visite du temple d’Abu Simble proche du lac Nasser. Qui Les visites sont
fut pour l'anécdote déplace. 1l fut entierement démonté et reconstruis pierre toujours guidées
par pierre. et privées. Guide
- . . dédié.
Vol aller retour et visites accompagnée de votre guide.
Retour dans l'apres-midi a Assouan
2 nuits

The 01d Cataract
The Soleil




jour 5
en route pour Louxor
jzeouzdsl 25 février field notes

Depart ce jour pour Luxor par la route. Journée de 7-8h
de route.

Longue journée mais traversée du pays et villages locaux.

En route, visite des temples de Edfou et Kom Ombo.

Arrivée dans la soirée a Louxor. 2 nuits

Al Moudira
Deluxe Romm
Deluxe Room twin

jour 6
la vallée des rois et des reines
vendredi 26 février

2025

Apres le petit déjeuner, visites des temples de Karnak et de Luxor.

Dans l'apres-midi, visites guidées de la Vallée des Rois, la tombe de Tutankha-
mon, Seti I et le grand temple d'Hatshepsut.

Soirée libre.

14



jour 7
modern cairo

vendredi 27 février
2025

field notes

Vol retour en fin de matinée pour Le Caire..

Accueil et trasnfert privé avec votre guide

Visites de la ville et du musée des civilisations. Visite de la <Hanging
Church, Ben Ezra Synagogue, Moez Street et le souk de Khan El Khalili.
Arret dans le quartier de Zamalek pour explorer les galeries locales.

Retour a I'hotel, proche de l'aéroport, soirée libre.

jour 8
retour sur geneve
saedi 28 février

2025

Apres le tres matinal petit—déjeuner, transfert a l'aéroport et vol retour sur
la Suisse.

Fin du voyage

Visas a payer a
1’aéroprt 25.—
USD par personne

Transfert aéro-—

port environ 50
minutes.

field notes

Cf. Vols retour.




prix: 30’700;?5




jourl

envol pour I’'égypte

samedi 21 février

2025 notes

Vol ce jour pour le pays des pharaons. Les Visas se-
ront déja préts

Armvee en fin de journée accueil et transfert a votre hotel le Four Seasons et votre «meet
residence .

& Assist» sera
Vous arriverez a ['hétel vers 20h30 - 21h00 et je vous propose ce soir de a votre disposi-
prendre un taxi pour aller diner en ville ou plus sagement de rester a I'hotel tion

pour ce premier soir.
Transfert aéro-
port environ 50
minutes.

jour 2

les pyramides, le sphinx et le grand musée

dimanche 22 février

2025 notes

Apres le petit-déjeuner a I'hotel, rendez-vous a 8h45 depart avec votre guide Nous avons pré-
francophone pour une visite guidée du Grand Musée égyptien. booké le restau-

rant Khufu pour

Visite guidée des Pyramides de Gizeh et le Sphinx avec guide francophone le lunch avec

prive.

vue sur les Py-—
Vers 16h00 transfert a ['hotel Four Seasons Residence et repos avant le ramides et EL
diner. Kebabgy pour le

dinner.

2 nuits

Four Seasons
Deluxe room
Nile view
BB basis
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jour 3
Assouan

lundi 23 février
2025

field notes

Départ ce jour pour Assouan. Vol direct depuis Le Caire.
Transferts inclus.

A votre arrivée, votre guide et chauffeur vous emmeneront visiter le temple
de Philae et le grand barrage, Dans l'apres-midi check-in a I'hotel.

Au coucher du soleil vous partirez visiter un village nubien en bateau privé
sur les bords du Nil.

Soirée libre.

jour 4
Abu Simbel

mardi 24 février
2025

Ce jour est dedie a la visite du temple d’Abu Simble proche du lac Nasser. Qui
fut pour l'anécdote déplace. 1l fut entierement démonté et reconstruis pierre
par pierre.

Vol aller retour et visites accompagnée de votre guide.

Retour dans l'apres-midi a Assouan

Vol a définir
mais inclus dans
1’offre

pax.

pour 5

field notes

Les visites sont
toujours gquidées
et privées. Guide
dédié.

2 nuits

The 01d Cataract
The Soleil




jour 5
en route pour Louxor
jzeouzdsl 25 février field notes

Depart ce jour pour Luxor par la route. Journée de 7-8h
de route.

Longue journée mais traversée du pays et villages locaux.

En route, visite des temples de Edfou et Kom Ombo.

Arrivée dans la soirée a Louxor. 3 nuits

Al Moudira
Deluxe Romm
Deluxe Room twin

jours 6 et 7

la vallée des rois et des reines

du vendredi 26 au dimanche 28 février
2025

Visites des temples de Karnak et de Luxor.

Visites plus détaillées et completes, guidées, de la Vallée des Rois, la tombe de
Tutankhamon, Seti I et le grand temple d'Hatshepsut.

Soirée libre.
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jour 8
modern cairo

samedi 28 février
2025

field notes

Vol retour en fin de matinée pour Le Caire..

Accueil et trasnfert privé avec votre guide

Visites de la ville et du musée des civilisations. Visite de la <Hanging
Church, Ben Ezra Synagogue, Moez Street et le souk de Khan El Khalili.
Arret dans le quartier de Zamalek pour explorer les galeries locales.

Retour a I'hotel, proche de l'aéroport, soirée libre.

jour 9
retour sur geneve
dimanche 1° mars
2025

Apres le tres matinal petit—déjeuner, transfert a l'aéroport et vol retour sur
la Suisse.

Fin du voyage

20

Visas a payer a
1’aéroprt 25.—
USD par personne

Transfert aéro-—

port environ 50
minutes.

field notes

Cf. Vols retour.




I11.
tarifs




Récapitulatifs des

offres

OPTION 1.

Le Caire- Croisiéere - Le Caire

OPTION 2 (2 nuits Louxor)

Le Caire- Assouan- Abu Simbel - Louxor - Le Caire

OPTION 3. (3 nuits Louxor)

Le Caire- Assouan- Abu Simbel - Louxor - Le Caire

Tout est inclus (sous réserves du prix des
vols internes et cours de change) sauf:

Boissons

Repas personnels

Tips et pourboires divers.

Extras divers

Ou autre ne figurant pas dans 1’ ffre

22

31'500.- Chf

29’830.- Chf

30°700.- Chf




IV.
options




boutique hotel au Caire

theq.A 1’aller ou au retour, au Caire, il existe un nouveau boutique
hétel charmant et qui réduit un peu le prix du voyage. Cependant, nous
n’avons pas encore pu le tester. A vous de voir.

monasteres chrétiens
orthodoxes

Situées a 2-3 heures de route du Caire, ce sont des trésors a décou-
vrir. Cela demande de modifier, sacrifier une journée du voyage au Caire ou
a Luxor, programme 3. A vous de voir. Surcéut de 2°000.— USD estimé, pour
voiture, permis et guides.

Situé dans la région montagneuse proche du golfe de Suez, au pied du Mont
Qulzum, il est un important monastére copte orthodoxe, fondé par les dis-
ciples de saint Antoine le Grand au IVe siécle et considéré, avec le monas-—
tére Saint Paul, comme le plus ancien monastére chrétien du monde. L’ immen-
sité aride du désert joue bien sOr sur 1’isolement du lieu, mais plus encore
les priéres continuelles et mystiques ont rendu le monastére de Saint-An-
toine le Grand, un lieu incontournable pour toute la chrétienté. Sur la
route du retour, vous avez la possibilité de voir le canal de Suez. C’est un
détour d’environ 1lh en option.

désert
hlanc

. 2. 4 . 2 . 2. 2. . . .
Selon moi un trésor de 1 humanité. Mais cela nécéessite minimum deux
jours.

Le désert blanc se situe dans la partie Nord Est du Sahara, pas treés loin
de la frontiére libyenne. Cette partie du désert a la particularité d’avoir
un sol formé de calcaire blanc qui contraste avec la sable jaune ainsi que
de nombreuses formations assez étonnantes du fait de 1’érosion. On y trouve
également des Oasis qui ont abrité les voyageurs depuis des siecles. Campe-—
ments fabuleux.

oasis de
siwa

SIdem pour Siwa. Avec un hdtel extraordinaire.

L’'Oasis de Siwa est 1’une des cinq oasis du désert Libyque, situé a 1l’est de
1’Egypte. Elle est voisine avec les frontiéres libyennes, seulement 70km sé-—
parent Siwa de la Libye. Véritable paradis vert perdu dans un désert aride.
L’eau provient de nappes souterraines, et remonte & la surface. L’Oasis est
habité par les locaux (« Siwis » ou Siwans) depuis la Haute Antiquité. A
cette époque, Siwa était renommé pour &tre le haut lieux d’oracle impor-—
tant, que de nombreux rois, reines et empereur venaient consulter.




V.
infos
hotels
croisiere




Four Seasons
Residence

Niché dans un quartier élégant, le Four Seasons Residence offre un havre
de paix ol luxe et sophistication se conjuguent dans un cadre contemporain.
Avec ses suites spacieuses, ses espaces privatifs et une vue imprenable sur la
ville, ce lieu est idéal pour allier confort moderne et service attentionné.
Son atmosphere intime, ses restaurants gastronomiques et son spa haut de
gamme en font une adresse privilégiée pour ceux qui cherchent a se détendre

’, ’ .
tout en étant au ceur de 1l effervescence cairote.

Old Cataract
Assouan

Véritable légende, 1°01d Cataract est un palace mythique face au Nil,
entouré de jardins luxuriants et de terrasses offrant une vue panoramique
a couper le souffle. Depuis plus d’un siécle, il incarne 1’élégance intem-
porelle, accueillant des artistes et des personnalités du monde entier. Son
architecture majestueuse, ses suites luxueuses et ses espaces spa de prestige
en font un lieu d’exception ol luxe et histoire se mélent pour offrir une
expérience inoubliable en plein ceur de 1’Egypte antique.
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Al Moudira
Louxor

Ce boutique—hdtel d’exception, installé dans un batiment historique aux
influences orientales, offre une immersion totale dans 1’élégance égyptienne.
Son décor raffiné allie meubles en bois précieux, tissus brodés et détails ar-—
tisanaux, créant une ambiance chaleureuse et mystérieuse. Surplombant leNil,
Al Moudira est le refuge parfait pour découvrir Louxor dans une atmosphére
intime et authentique, ol chaque séjour devient une expérience hors du temps,
mélant luxe discret et esprit d’aventure.

Waldorf Astoria

Le Caire

Plus que pratique qu’un vrai choix... Mais et cependant dans les options
proches de 1’aéroport il reste la meilleure option., le Waldorf Astoria allie
architecture art déco et service de prestige. Situé dans un quartier histo-
rique, il propose des chambres somptueuses, des restaurants étoilés et un spa
de renom.
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Croisiere
The Soleil

Tout beau tout neuf... Avec ses cabines élégantes, ses espaces communs
raffinés, et ses excursions culturelles, The Soleil permet de parcourir la
vallée du Nil dans un confort absolu. Le pont soleil, la gastronomie locale
et 1l’ambiance détendue en font une expérience exceptionnelle pour explorer
1’Egypte tout en profitant d’un luxe discret au fil de 1’eau.

On peut trouver une croisiere plus typique mais les prix explosent...




Mazeej boutique hotel
Le Caire

Ce boutique—hdtel de charme allie a la perfection heritage et confort
contemporain. La décoration élégante s’inspire de 1’histoire égyptienne,
avec des touches modernes et raffinées. La chaleureuse hospitalité locale
se ressent dés 1l’entrée, et les chambres offrent un équilibre parfait entre
luxe, simplicité et authenticité. Situé en plein ceur du Caire, Mezeej permet
d’accéder facilement aux sites emblématiques tout en profitant d’un lieu de
détente sophistiqué, idéal pour découvrir la ville dans une ambiance convi-

viale.

29




VI.
un peu d’histoire(s)




Vallées des
reines et des
rois

Cette vallée aride et caillouteuse ac—
cueille environ 70 tombeaux de pharaons égyp-—
tiens, d’ol le nom de Vallée des Rois. Non loin
de la, se trouve la Vallée des Reines qui,
elle, accueille les tombeaux des femmes des
pharaons ainsi que de leurs enfants morts en
bas—age et n’ayant pas pu accéder aux trénes.

C’est dans la vallée des Rois que des archéolo-
gues ont découvert la célebre momie de Toutan-—
khamon et toutes les richesses avec lesquelles
il était enterré. Les sarcophages des rois
étaient enterrés dans des galeries a flanc de
colline d’une centaine de métres de longueur et
1l’entrée était totalement dissimulée.

En fait, pour enterrer leur rois, les
Egyptiens érigérent d’abord des pyramides mais
celles—ci, trop voyantes, étaient souvent vic-
times de pillage. C’est ainsi qu’on décida
d’enterrer les pharaons dans une vallée déserte
et de cacher 1’entrée de ces tombeaux pour que
personne ne puisse y avoir acces et ne vienne
piller les tombeaux.

Le temple des millions d’années de Séthi Ier
situé a Thébes est le véritable temple funé-
raire du roi Séthi Ier inhumé non loin dans la
tombe 17 de la vallée des Rois.

Le temple funéraire de Séthi Ier est un
temple—cénotaphe construit durant le Nouvel
Empire & Abydos en Haute—fEgypte par les souve-
rains Séthi Ier et Ramseés II de la XIXe dynas—
tie. Complété par le proche Osiréion, le temple
agit comme un monumental ex—voto destiné a
attirer sur le roi défunt 1l’attention bienveil-

lante d’0Osiris le dieu de la régénération et le

souverain de 1’Au—dela.

31

Temple de
Hatchepsout

Le temple d’Hat-—
chepsout est connu
pour son architecture
stupéfiant, un des plus
merveilleux de 1'hé-
ritage pharaonique.
Le temple se compose
essentiellement de
trois terrasses su-—
perposées. Ainsi, il
est distingué pour ses
bas-reliefs et pour
ses représentations de
la reine en forme d’un
homme.

Sethi I*

Le temple des
millions d’années
de Séthi Ier situé a
Thébes est 1le véri-
table temple funé-
raire du roi Séthi Ier
inhumé non 1loin dans
la tombe 17 de la val-

lée des Rois.

Le temple funé-
raire de Séthi Ier est
un temple—cénotaphe
construit durant le
Nouvel Empire a Aby-—
dos en Haute-Egypte
par les souverains Sé-
thi Ier et Ramses II
de la XIXe dynastie.
Complété par le proche
Osiréion, le temple
agit comme un monumen-
tal ex—voto destiné a
attirer sur le roi dé-
funt 1’attention bien-—
veillante d’Osiris 1le
dieu de 1la régénéra-—
tion et 1le souverain
de 1’Au—dela.




Temple
de

Philae

Dédié & Isis, déesse de 1’amour, le temple de
Philae est 1’un des plus beaux et des mieux
conservés du pays. Il est situé sur une petite
ile accessible uniquement par bateau, ce qui 1lui
donnne beaucoup de charme.

Le temple de Philae revét une importance tout
particuliére pour les Egyptiens. Selon la 1lé-
gende, le roi Osiris aurait été tué par son
frére, qui aurait dispersé son corps dans tout
le pays. Son épouse, Isis, aurait récupéré les
restes et se serait réfugiée dans 1’Ile de Phi-
lae pour le reconstruire

Sur 1’ile, vous pourrez voir plusieurs bati-
ments, parmi lesquels 1’imposant temple dédié a
Isis. Il y a aussi d’autres monuments de grande
valeur tels que le temple d’Hathor, la porte
de Trajan ou les colonnes situées a 1l’entrée du

complexe.

Sans que cela ne se voit, le temple de Philae ne
se trouve pas & son emplacement d’origine. En ef-
fet, aprés la construction du barrage d’Assouan,
il a été envahi par les eaux. Heureusement, il
a été déplacé pierre par pierre avec beaucoup

d’attention jusqu’a son emplacement actuel, trés
proche du précédent.

32

Architecture
et
Unesco

Ce splendide complexe
de temple est 1’un
des plus pittoresque
d’Egypte. Il se situe
sur 1’ile d’Aguilka au
sud de 1l’ancien bar-—
rage d’Assouan. Il est
accessible par une
agréable promenade en
bateau—taxi qui vous
conduira jusqu’'a 1’ile.
Le temple fut déplacé
sur 1’ile suite a la
construction du Haut
Barrage, qui menagait
de submerger le temple
de maniere permanente.
En 1894, le temple fut
partiellement immergé
et la seule fagon de
le visiter était de
s’y rendre en barque.
En 1979, 1lors de 1la
construction du second
barrage, le temple
aurait été complete-—
ment immergé, il fal-
lait 1le démonter et
le transporter sur un
flot wvoisin, 1’9lot
Aguilkya, situé a 300m
en aval, au nord. Les
travaux minutieux
permettant de préser-—
ver 1’apparence d’ori-
gine du temple furent
effectués dés 1974,
avec la participa-
tion de 1’UNESCO, du
ministere égyptien de
la culture, des ser—
vices d’archéologie du
Caire, et ce durant
deux années.




Temple
de
Karnak

Les origines de Karnak remontent au Moyen Empire, comme L’attestent
les vestiges datant de Sésostris Ier, souverain d’Egypte qui régnait vers la
fin du 20éme siécle avant notre ére, 1’état de conservation remarquable du
temple et la précision des renseignements recueillis ont permis aux archéo-—
logues de reconstituer 1’évolution du complexe monumental le plus imposant de
Haute—Egypte. Pendant plus de deux millénaires, des batisseurs ont construit
progressivement, au prix de modifications et d’extensions multiples, le plus
grand temple de 1’Antiquité. A partir du début du Nouvel Empire, aprés 1’inva-
sion des Hyksos, lorsque Thébes devint la capitale de 1’Egypte reconquise, le
grand temple d’Amon prend un développement exceptionnel.

Chaque pharaon ajouta des monuments & ce grand temple dynastique de 1’Egypte.
Pylones, salles hypostyles, chapelles, cours, obélisques seront édifiés par
des rois aux noms célebres, notamment Amenophis, Thoutmosis, Ramses iii.

Le pharaon, & 1’image du roi en Mésopotamie, est la pierre angulaire de la
société égyptienne. Il est considéré comme le seul intermédiaire entre les
dieux et les hommes. Ainsi, il est & la fois 1’unique représentant du culte,
mais aussi le garant de 1’équilibre du monde. Sa fonction, & la fois ambiva-—
lente et complexe, fait 1’objet d’un culte qui est également considéré comme
une interface entre le spirituel et le temporel. Reconnaitre les fonctions
pharaoniques signifie reconnaitre de facto la dimension sacrée de la fonction
royale.

I1 est probable que Karnak soit le plus grand ensemble de temples jamais
construit dans le monde. Cette importance est traduite par son nom, Ipet-—
isut, translittéré des hiéroglyphes par « le plus estimé des lieux ». Il s’est
construit et développé sur une période de plus de 2000 ans, complété généra-
tion aprés génération par les Pharaons. En résulte un ensemble de temples,
sanctuaires, colonnes et autres monuments sans commun dans toute 1’fgypte
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Temple
de
Toutankhamon

Toutankhamon (* 1335-1327 av. J.—-C.) est le
fils du pharaon «hérétique» Akhenaton.

Sa légitimité n’est pas douteuse, et il monte sur
le trdne sous le nom de Toutankhaton «1’image
vivante d’Aton», puis on 1lui fait renoncer, en
1’an 2 de son régne & 1’hérésie amarnienne et
rétablir le culte d’Amon, comme il le décrit
sur la stele dite «de la restauration» dans le
temple de Karnak. Son nom est alors transformé
en Toutankhamon «1’image vivante d’Amon» et 1la
cour revient & Thébes, abandonnant 1’éphémére
capitale de son pere, Akhenaton.

Mais il s’agit d’un enfant, qui ne saurait gou-
verner 1’fEgypte, et il semble que deux de ses
soeurs, notamment Merytaton, aient intrigué pour
1’écarter —temporairement— du pouvoir, apparem-
ment sans résultat. La gouvernance du pays est
confiée a trois personnages principaux : le «pére
divin» Ay qui joue le rdle central de régent,
Maya qui a en charge le trésor, et le général
Horemheb & la téte de 1’armée. Sous cette compé-
tente direction, 1’Egypte restaure sa puissance
intérieure et extérieure, comme en témoigne 1la
magnifique tombe que le général Horemheb se fait
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construire a Saqgara.

Toutankhamon meurt jeune, a environ 19 ans, sans
avoir engendré de prince héritier. Les circons-—
tances de sa mort inopinée restent toujours in-
certaines, méme si le débat a rebondi en 2005
et en 2010. En mars 2005, un scanner de la momie
du roi permet d’écarter 1’hypothése du meurtre
par instrument contondant : le créne ne montre
pas de trace de coup comme on a pu le dire anté-
rieurement. Par contre, il existe une fracture
de jambe qui, si elle s’est ouverte, peut—é&tre
cause du déces par infection.
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Nefertari

Au 13e siecle av.
J.—C., Néfertari, épouse
bien—aimée de Ramsés 1II,
fut ensevelie dans la plus
belle tombe de la Vallée
des Reines. Par 1’ampleur
et surtout la finesse de
ses décors, la tombe de
Néfertari est sans aucun
doute 1la plus belle de
toutes celles que 1’on
trouve en Egypte.

Aucun des vastes
sépulcres de la Vallée
des Rois n’offre un en-—
semble pictural aussi
achevé. Sans surprise,
il relate 1le parcours
effectué par 1’ame de la
défunte apres que celle-
ci est descendue dans le
royaume des morts prési-
dé par Osiris. Le point
de départ de ce chemine-
ment était la « salle de
1’or », ol se trouvait le
sarcophage de la reine.

Aucun des vastes
sépulcres de la Vallée
des Rois n’offre un en-—
semble pictural aussi
achevé. Non que le pro-—
gramme iconographique se
signale par 1l’originalité
de ses thémes. Sans sur-—
prise, il relate le par-
cours effectué par 1’ame
de la défunte apres que
celle-ci est descen-—
due dans le royaume des
morts présidé par Osiris.
Le point de départ de ce
cheminement était 1la «
salle de l'or », ol se
trouvait 1le sarcophage
de la reine.




Temples
de
Ramses I et 11

Ramsés III est le IIe Pharaon de la XXe dynastie. Il fut le fils du
Pharaon Sethnakht et de la Reine Tiyi-Merenaset (ou Tiyi-Meroutenaset ou
Tiyi-Meryaset ou Tiy—Merenese ou Tiye—Meren-Iset ou Tiy—Mereniset). Siegfried
Schott avance qu’il prit la régence le 17e jour du 3e mois de la saison Péret
et Edward Frank Wente et Charles Cornell Van Siclen qu’il fut couronné le 26e
jour du ler mois de la saison Shemou. La presque totalité des égyptologues
sont d’accord pour lui octroyer un régne d’une durée de 31/32 ans, pour Wente
et Van Siclen 31 ans, 1 mois et 19 jours, et son couronnement donna lieu a
d’importantes festivités.

Ramsés III poursuivit 1’euvre architecturale monumentale de Ramsés II.
Preuve de son importante activité, il fit construire son temple funéraire de
Médinet Habou et a Karnak un autre temple consacré au Dieu Khonsou a la Déesse
Mout, mais on trouve aussi des batiments, entre autres, a Abydos, Athribis,
Héliopolis et Louxor, ainsi qu’en Cisjordanie. La plus célébre construction
étant bien sur 1’impressionnant «temple des millions d’années» de Médinet
Habou, qui ne fut complétement terminé qu’aprés le décés du souverain. Il
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servit a la fois de lieu de culte pour Amon—RE& et pour le Pharaon.

Ce dernier est unis a lui dans les inscriptions, comme celles de ses
exploits guerriers. Le matériau de construction pour ce temple fut rapporté
des grandes carriéres du Gebel el-Silsileh ( abal as—Silsila, la Montagne
de la Chaine ou Jabal al-Silsila ou Gebel es—Silsila ou Gebel Silsileh ou
Gebel Silsila), 4 environ 40 km au Sud d’Edfou. On lui attribue aussi des
constructions a Bouhen, Edfou, Ombos, Coptos, E1 Kab etc... A Héliopolis, dont
il sera un des grands batisseurs, il fit construire un complexe palatial.
Dans la cité méme il fit ériger & 1’Ouest de 1’enceinte du grand temple de R&
une porte monumentale protégée par une forteresse. Elle permettait d’accéder
4 un espace dans lequel furent mis au jour les vestiges d’un édifice qui fut
probablement un temple.




El Kab
et
temple de Horus

El Kab est le nom arabe de la ville antique de Nekheb, en Egypte. Les Grecs,

a

qui avaient identifié Nekhbet a leur déesse des accouchements Eileithyia3,
donnérent a cette ville le nom de Eileithyias polis (Eileithyiapolis, 1lit-
téralement, « la ville de Eileithyia », nom grec de la déesse Nekhbet). Elle
se situait entre le Nil et le désert, a 1l’embouchure du ouddi Hilal (ou wadi
Hellal), a 90 km au sud de Thébes, sur la rive droite du fleuve en face de

Hiérakonpolis.

Capitale du 3e nome de Haute—fgypte, le nome « de la Forteresse » ou « le
Rural » ou « les deux plumes (nxn) » elle resta une ville importante jusqu’a
1’invasion arabe au VIIIe siécle de notre ére. A cette occasion, elle fut
presque totalement détruite.

Aucun temple égyptien n’est aussi bien conservé que celui dédié au culte d’Ho-
rus a Edfou car, du pyléne aux salles les plus reculées, les différents élé-
ments du batiment nous sont parvenus presque intacts. A bien le regarder, il
donne 1’illusion d’un monument de construction récente, abandonné précipitam-
ment quelques années auparavant. C’est pourquoi son étude reste primordiale

il constitue 1l’archétype d’un édifice cultuel, tant dans son organisation
architecturale que dans le contenu de ses décors.

Toutefois, il semble difficile de considérer ce sanctuaire comme un exemple
absolu car il s’agit d’un édifice ptolémaique, donc tardif, et il semble
évident que ce type de structure a évolué depuis la XVIIIe dynastie. Fait
rare en Egypte, les textes révélent avec précision sa date de fondation, 1le
7 épiphi de 1’An X de Ptolémée III (23 aolt de 1’an 237 av. J.-C), comme celle
de son inauguration, le ler khoiak de 1’An XXV de Ptolémée XII (5 décembre
de 1’an 57 av. J.-C.). Ainsi, contrairement & de nombreux temples sans cesse
remaniés au fil des siécles, celui d’Edfou est parfaitement homogene ; en
effet, pour une construction égyptienne, il a été édifié sur un laps de temps
relativement court.

Par sa taille, c’est un des centres religieux les plus imposants de la Val-
lée du Nil : 79 m de large et 137 m de long. Si, dans les grandes lignes, la
structure des sanctuaires de 1’époque ptolémaique doit ressembler a celle des
édifices antérieurs, on constate que des particularités apparaissent, sans
doute inhérentes aux origines de leurs commanditaires. D’emblée, on est sur—
pris par la clarté du plan de base : pyldne d’entrée monumental, cour entourée
de portiques, salle hypostyle, chambres desservies par des chapelles annexes

. . N 9 .
et «saint des saints» dans lequel, a 1l abri de tous les regards, on conserve

la statue du dieu.
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Gebel
Silsileh

region

Gebel Silsileh est le nom arabe d’une région qui
inclut les deux rives du Nil, environ 145 km au
sud de Louxor et 65 km au nord d’Assouan. C’est
le point ot le fleuve est le plus étroit, flan-
qué de chaque c6té de majestueuses collines de
gres.

Le nom méme de Gebel el-Silsila, qui signifie
«Montagne de la Chaine» se réfere a une ancienne
tradition arabe selon laquelle une chaine aurait
été tendue au travers du fleuve pour entraver la
navigation.

A 1’époque pharaonique, la région s’appelait
«Kheny» ou «Khenou», un nom a la signification
incertaine qui se référait sans doute a une ag-
glomération de la rive est.

Les Anciens Egyptiens nommaient cette section
du Nil «Eau Pure», qui par extension, désignait
parfois la région avoisinante que, plus tard,
les Gréco—Romains appelérent simplement «la
Carriére».

La divinité tutélaire du Gebel Silsileh était le
dieu crocodile Sobek.
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Du
paléolithique
a nos

jours

Les vestiges archéo-
logiques et la docu-
mentation écrite rela-
tifs au Gebel Silsileh
s’étendent de la Pré-
histoire a la période
copte. Les traces les
plus anciennes de la
présence humaine sont
des sites de surface
datés du Paléoli-
thique. Les restes d’un
cimetiere prédynas-—
tique ont été retrou-
vés sur la rive est,
ainsi que des graffi-
ti contemporains re-
présentant des &tres
humains, des animaux
et des bateaux. Les
restes de 1’Ancien Em-—
pire, situés sur la
rive ouest, sont plus
rares et consistent
principalement en ins-—
criptions hiératiques
laissées par des vi-
siteurs (dont un car-
touche de Pépi 1ler).
Au Moyen Empire, ce
sont les expéditions
caravanieres et les
voyageurs qui lais-—
serent quelques graf-
fiti, également sur la
rive ouest.




Kom Ombo
et
Homoheb

Le temple de K&m Ombo refléte une époque particuliére du passé de 1’Egypte,
sa période gréco-romaine. Construit par Ptolémée VI, puis embelli par de
grands monarques comme Ptolémée XII, Auguste ou encore Domitien, les reliefs
qui ornent ce lieu de culte sont le produit d’un savoir—faire accumulé au fil
des millénaires.

Jouant sur la symétrie, les architectes de ce chef-d’euvre ont modelé 1’ar—
chitecture du batiment pour qu’il puisse rendre gloire a deux grandes divi-
nités égyptiennes. Ainsi, la moitié du sanctuaire a été aménagée pour hono-
rer Horus, tandis que sa seconde a été dédiée a Sobek, le dieu crocodile.lLa
construction du temple de Kém Ombo remonte a prés de deux siécles avant notre
ére. A 1’époque, le jeune Ptolémée VI revient au pouvoir aprés un long séjour
en prison. Suite a cette péripétie, il affirme sa royauté par différents actes
de bonté envers son peuple.

I1 se consacre également a la construction de différents édifices qui en-—
seignent aux Egyptiens que les dieux soutiennent sa position en tant que
roi. Le célébre temple de K&m Ombo figure parmi les édifices qu’il a fait
construire a cet effet. Pour le batir, il choisit une colline dans la loca-—
1lité de Noubet, 1l’actuelle ville de K&m Ombo. Pour lui, ce lieu constitue
un véritable point stratégique, dominant sur le Nil et les mines d’or de la
Nubie. Apreés sa mort, ses successeurs poursuivent son euvre en embellissant
chaque partie du grand temple. Ptolémée VIII construit le mammisi. Ptolémée
XII batit 1’énorme porte d’entrée. Les empereurs Auguste et Tibére décorent
les colonnes de la salle hypostyle. Et Domatien érige le pyléne ainsi que le
mur entourant le lieu de culte.

A 1’époque, le temple d’Horus est non seulement le lieu de rencontre entre les
dieux et le roi, mais il sert également de centre de soins pour le peuple de
la région. Mais au fil des années, les empereurs romains bannissent tour a
tour les cultes paiens. Le temple de Kom Ombo devient alors une église pour
la communauté copte avant d’&tre totalement abandonné.

Des rois s’emparent également de ses pierres pour construire leurs édifices.
Puis, le Nil sort de son lit pour endommager ses murs. Et des tremblements de
terre assénent le coup de grédce en détruisant une grande partie du mythique
lieu de culte. Bien plus tard, le 15 janvier 1893, le Service de conservation
des antiquités de 1’Egypte lance une série de restaurations. Grace a ce tra-
vail de fourmi, il réussit a remettre sur pied bon nombre des murs renversés
par les intempéries. En 2005, le Conseil supréme des Antiquités égyptiennes y

ajoute méme un petit musée pour y exposer les crocodiles momifiés retrouvés
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a 1’orée du temple.
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Memphis
et

Saqqarah

Le site de Saqgarah se situe dans la région de
Memphis et, si ses trésors sont moins un peu
moins connus que ceux de Gizeh, leur valeur ar-—
chéologique est inestimable. Cette vaste nécro-
pole regroupe en effet des sites d’époques et de
styles différents : de quoi faire un voyage de
quelques siécles en une journée...

La pyramide rhomboidale de Snefrou

Plus au sud, la pyramide de Snefrou se dresse
dans le désert, a cdté de la pyramide rouge.
Sa forme étrange interpelle : les arétes des
c6tés sont cassées en deux, car l’angle change
a mi-hauteur. C’est sans doute la derniére étape
architecturale avant 1’avénement des pyramides
a face lisse, comme celle de Khéops, le fils du
pharaon Snefrou. De maniére inhabituelle, les
deux chambres mortuaires sont desservies par
deux entrées, au lieu d’une ; et le revétement
extérieur est exceptionnellement conservé.

La pyramide a face lisse d’Ouserkaf

Djeser est le fondateur de la IIIeme dynastie
de pharons ; Ouserkaf celui de la IVéme. Pour-—
tant, son tombeau est situé sur la méme nécro-—
pole, au nord-est de celle-ci. De dimensions
plus modestes, la pyramide est remarquable par
sa structure, qui sera beaucoup reprise plus
tard : un temple a cing chapelles, un sanctuaire
au sud de la pyramide... Elle a malheureuse-—
ment été beaucoup pillée, mais il faut la voir
pour apprécier le contraste entre les différents
types d’architecture pyramidale qui s’offrent au
regard sur le site de Saqggarah.
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La Pyramide
a degrés de
Djeser

Le voyageur féru d his—
toire aura tout inté-
rét a prévoir dans son
circuit sur mesure une
arrivée au petit ma-
tin. La fraicheur est
reposante, 1les visi-
teurs sont moins nom-—
breux, et le spectacle
du jour levant sur les
gradins de la pyra-
mide est éblouissant.
Le complexe funéraire,
tres étendu, comprend
aussi des esplanades,
des chapelles, une
porte d’entrée monu-
mentale et surtout le
musée Imhotep (du nom
de 1l’architecte qui a
dessiné 1le site vers
2600 avant JC).



Quartier
copte &
Egyptian Museum

Le Quartier Copte du Caire en Egypte est le ceur de la vie chrétienne de la
ville. La religion chrétienne fut introduite par Saint—Marc aux alentours de
45 aprés J-C et c’est ainsi qu’une communauté Copte — Copte étant un terme
désignant spécifiquement les chrétiens d’Egypte— a commencé a se développer.
Le Quartier Copte est surtout connu pour abriter un nombre élevé d’église sur
un tout petit périmetre.

L’Eglise Saint-Serge

Saint-Serge est 1’une des plus anciennes églises chrétienne, construite aux
alentours du IIIéme ou IVéme siécle aprés J-C. L'Eglise a été nommée Saint-
Serge en hommage & un ancien général de guerre qui s’est converti au chris-—
tianisme. Les chrétiens ont édifié une église a cet emplacement précisément
car selon la croyance, c'est dans ce lieu ol se trouvait une grotte auparavant

que la Sainte Famille se serait réfugiée.

L’Eglise Sainte-Marie

Elle constitue un trés beau monument. On y accede par des escaliers précédé
d’un corridor ol se trouvent des mosaiques retragcant des scénes bibliques.
Cette église est surnommée 1’Eglise Suspendue car elle est construite au—-des—
sus des troncs de palmiers qui la soutiennent comme des pilotis. Ces troncs
datent du IVéme siécle et soutiennent encore aujourd’hui 1’église.

Grand Musée du Caire

En préparation depuis maintenant 20 ans, le Grand Musée égyptien du Caire a
enfin ouvert ses portes il y a peine quelques semaines!. Le superbe batiment,
dont la fagade rend hommage aux pyramides de Gizeh, a été pensé par Heneghan
Peng Architects. Les visiteurs pourront y découvrir prés de 100 000 artefacts
datant a la préhistoire ainsi que des trésors de Toutankhamon.
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